高気圧安全衛生規則第52条第２号に基づく免許申請の理由書
Justification of the application of Professional Diving License by the item 2 of the Article 52 of the Ordinance on Safety and Health of Work under High Pressure

· I understand that the examination for license on Professional Diving based on the Industrial Safety and Health Act is open to applicants regardless of the nationality.
私は、労働安全衛生法に基づく潜水士免許試験は、国籍によらず受験できることを承知している。
· I am unable to take the examination in Japanese due to lack of my skills on Japanese reading and writing.
私は、日本語の読み書きができないため、日本語による潜水士免許試験を受験することができない。
· I have a valid license/certificate to show diving knowledge and skills issued by an institute outside Japan. By getting the license/certificate, I took the examination in 　                     　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　                                                                                
                      language.
私は、海外機関が発行した有効な潜水技能に関する資格を所持している。この資格の取得に当たり、私は                語で試験を受験した。
· I have completed a supplementary course on Industrial Safety and Health Act and related regulations of Japan. Therefore, I fully understand the Ordinance on Safety and Health of Work under High Pressure, as well as the related part of Industrial Safety and Health Act, Cabinet Order on the Enforcement of Industrial Safety and Heath, and Industrial Safety and Health Ordinance, enough to comply with the Act and regulations.
私は、労働安全衛生法令についての補足的な教育を修了した。このため、日本の高気圧作業安全衛生規則並びに労働安全衛生法、労働安全衛生法施行令、労働安全衛生規則中の関係条項を理解しており、遵守することができる。
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